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Yicente Blasco 1banez

Popularnos$¢ Ibaneza przyszta do Polski
posrednio — a mianowicie poprzez filmy.
Znakomita kreacja Rudolfa Valentino

aw ,,Czterech JeZzdZcach Apokalipsy” otwo-
rzyta polski rynek zbytu dla ksigzek bardzo
juz cytowanego autora. ,,Krew na arenie
z tymze samym Yalenitiino byta ugruntowa-
niem popularnosci Ibaneza na naszym grun-
cie. Jak kazda moda, przeszia takze i moda
na lbaneza i dzi§ po S$mierci jego nadeszia
juz wtorna fala robiona gtéwnie przez prase
drukujacg rézne mewydane nowele.

Na jakich podstawach opiera sie po-
czytnos¢ lbaneza woglle, a u nas w szcze-
g6lnosci?

Ibanez nalezy do kategorji pisarzy
Ltatwych”, ale nie plytkich i tern sie thu-
maczy jego poczytno$¢ nie tylko wsrod
¢wier¢ i pot - inteligencji, ale i inteligencji.

Tajemnice popularnosci wyjasnig nam
najlepiej poglady samego twdrcy na swoja
tworczosc.

Od samej miodosci lbanez (ur. 29. I.
1867 r.) poswieca sie pracy polityczno-spo-
tecznej, stajac w szeregach tych, ktérzy
walczg o zreformowanie i podniesienie Hi-
szpanii. Jest demokratg i republikaninem.
Wygtasza caty szereg goragcych przemowien
skierowanych przeciwko rzadzacemu regb
me, — ktére powodujg zatargi z policjg
i wiezienie. (Ogétem lbanez byt wieziony
koto 30 razy). Studja prawnicze konczy
Ibanez w Yatencji, zajmujac sie nadal po-
lityka, gtownie w charakterze agitatora. Na-
stepuja nowe uwiezienia i pierwsza emigracja
do Francji. Po powrocie do kraju, zajmuje
sie Ibanez redagowaniem dziennika ,El
Pueblo” (Nardd). Jest to najbardziej go-
racy okres jego zycia. Praca w redakcji,
agitacja polityczna, niebezpieczne podréze
propagandowe wypetniajg cate dni.

W tym to czasie zaczyna lbanez tworzy¢
pierwsze swe utwory powieSciowe. Po-
wstaja wszystkie w warunkach bardzo trud-
nych i zupetnie nieodpowiednich jesli idzie
0 solidng prace literacka. Najlepszym przy-
ktadem jest historja powstania powiesci ,,La
Banaca”, ktora byta pisana od 2-ej w nocy
do 3-ej rano w lokalu redakcji, po ciezkim
dniu pracy i przerywana tak niepospolitemi
wypadkami, jak zbrojna rewolta, pojedynek
1t. d. Ten goracy okres konczy sie zawie-
szeniem wydawnictwa ,,El Pueblo”, wie-
zieniem, a nastepnie przymusowem wysie-
dleniem z Yatencji. Drugi Okres Kkarjery
politycznej Ibaneza, jest juz mniej barwny
i awanturniczy. W czasie tym lIbanez jest
siedem razy postem do Cortesdbw. Na ten
okres, przypadajg ciagte jazdy do Paryza.
Francja staje sie dla Ibaneza drugg oj-
czyzna.

PoOzniej piecioletni pobyt w Ameryce.
Pierwotnie zajmuje sie wygtaszaniem od-
czytow (w ciggu 9 miesiecy wygtasza ich
120). Potem poswieca sie kolonizatorstwu,
zaktadajgc w Patagonji kolonje im. Cer-
vantesa. Porzuciwszy Patagonje, zabiera
sie znowu do kolonizacji na pograniczu
Urugwaju i Paragwaju tworzac osiedle
»Nowa Yalencja”. Wszystkie przedsie-
wziecia konczg sie bankructwem i Ibanez
po pieciu latach prowadzenia zycia, jako

wielki handlowiec to znowu jako cowboy
wraca do Europy ogarnietej juz przez po-
zoge wojny. Przebywa w Hiszpanji pro-
wadzac agitacje pro - aljanekg — pOzZniej
przenosi sie do Paryza. Nastepuje teraz
okres szczytowy karjery pisarskiej. ,,Czterej
jezdzcy Apokalipsy” podbijajg serca wszyst-
kich sprzyjajacych Entencie. Ksigzka zo-
staje zuzytkowana jako Swietny $rodek pro-
pagandowy anty - niemiecki, rozdawana jest
zotnierzom, wkrotce powstaje przerdbka
filmowa. Po skoniczeniu wojny, druga
podr6z do Ameryki z odczytami i krotki
pobyt w Hiszpanji, skad zostaje wespot
z Miguelem de Umamuno, nazawsze wy-
siedlony. Ostatnie tata zycia spedza Ibanez
na ,,Jasnym brzegu”, w Mentonie, nie prze-
stajgc jednak walczy¢ z reakcjg panoszaca
sie w kraju, spowodowang rzadami Primo
de Rivery. Wtedy to powstaje stynny
pamflet odstaniajacy kulisy dworu Alfonsa
X1 i oskarzajacy panujacg dynastje
i wszechwladnego dyktatora o gubienie
kraju. Na wygnaniu umiera Blasco' Ibane.:
28 stycznia 1928 r.

Barwne miat i awanturnicze zycie Yi-
cente Blasco lIbanez i nic tez dziwnego, ze
nie zbrakto godnych tematéw do powiesci.

Urok, jaki wywierajg bezsprzecznie po-
wiesci Ibaneza jest zrozumiaty. Cztowiek,
ktory postawit sobie za zadanie fotografowa-
nie tego co przezywa w formie powiesci,
nie mogt zawie$¢ oczekiwah — przezywajac
tyle i tak ciekawie przezywajgc. Nie mogt
zawie$¢ oczekiwan posiadajac przytem nie-
posledni tworczy temperament. Ot6z to —
temperament jest drugim czynnikiem, ktory
obok barwnego zycia, uksztattowat calg
tworczo$¢ Ibaneza.

Ibanez dzieli caty swdj dorobek literacki
na cztery grupy. Pierwsza grupa to cykl
utworéw pisanych w Yatencji podczas
pracy w redakcjii ,,El Pueblo” w warun-
kach bardzo trudnych i ciezkich. Do tej
grupy nalezy ,,Arroz y Tartana”, ,,Flor de
Afayo”, ,La Banaca”, ,Entre Naranjos”
i t d ,,Arroz y Tartana” powstato pod
wptywem Zoli. Na pozostatych utworach,
jak zaznacza sam lbanez, decydujacy
wptyw wywart Wiktor Hugo. Powiesci
poetyckie Hugo sprawity to, ze ,coraz
gestsza zastona fantazji zasnuwala naga
rzeczywisto$¢” w powieSciach  Ibaneza.
Caly ten cykl jest poswiecony zyciu Ya-
lencji i okolic. Krytyka wysuwa na czoto
dwa dzieta z tego okresu: ,,Flor de Mayo”
(Kwiat Majowy), ,La Barraca” (Cha-
tupa) powiesé, ktéra zdobyta Ibanezowi
popularno$¢ w Hiszpanji. Na zakoniczenie
tego okresu, Ibanez stworzyt powies¢ histo-
ryczng, (byty to okresy mody na powiesci
historyczne, Swiecito wtedy tryumfy Quo -
Yadis) p .t. ,,Sénnica la cortesana” w ktorej
maluje dzieje starozytnego Sagguntu. Po-
wieS¢ przy dtuzej popularnosci w Niem-
czech i Ameryce nie cieszyta sie zbytniem
powodzeniem w Hiszpaniji.

Drugi cykl utworéw obejmuje powiesci
»tendencyjne lub socjalne” jak je nazywa
autor. Caly ten cykl zostat napisany
w okresie niepowodzen kolonialnych Hisz-
panji i jest jedyng grupa 'utwordw wy-

raznie tendencyjnych. Hastem ich: ,walka
z zacofaniem, z sennoscig zycia w Hisz-
panji’. Do grupy tej nalezg. ,La Ca-
tedral”, ,,El Intruso”, ,La Bordega',
,La Horda” i trzy powiesci tworzace od-
rebng podigrupe: ,La Maja desnuda”,
»oangue y Arena” (Krew na arenie) ,Los
Muertos mandan”. W cyklu drugim na
pierwsze miejsce wysungé nalezy powies¢
»La Catedral” ktérej tlem jest stynna ka-
tedra w Toledo. W drugim cyklu ustalit
Ibanez juz state formy konstrukcji po-
wiesciowe;j.

Cykl trzeci obejmuje utwory, napisane
pod wptywem podrézy do Ameryki. Jest
on poswiecony catkowicie zyciu republik
potudniowo - amerykanskich  mowigcych
i mys$lacych po hiszpansku. Ibanez zamierzat
stworzy¢ na wzér ,,Comedie Humanie
Balzaka cykl powieSciowy obrazujacy zycie
kolonizatoréw hiszparnskich w Ameryce po-
tudniowej. Wstepem do tego cyklu, zresztg
nieskonczonego, jest powies¢ ,,Los Argo-
nautas”. Nastepnie idg ,,La Ciudlad de la
Esperanza”, ,La Tierra de Todos” (Zie-
mia Zdobywcoéw) ,Los Murmullos de la
Selva” i ,El Oro y la Muerfce” (ktore
miato za tlo Peru).

Wojna, ktéra wybuchta w pietnascie dni,
po ukazaniu sie Argonautow zmusza tba-
neza do porzucenia cyklu phd. - amerykan-
skiego.

Wreszcie cykl czwarty powiesci ostatnio
stworzonych; tu nalezg ,,Los cuatro linetes
de Apocatipsis”, ,,Mare nostrum”, ,LoS
enemigos de la Mujer”, ,,El Paraiso de las
Mujeres”, ,El Papa del Mar”. Z po-
wiesci najbardziej okrzyczang sa stynni:
»,Czterej Jezdzcy Apokalipsy”, ksigzka
ktora osiaggneta na rynku amerykanskim naj-
wiekszg poczytnosé. (Jak pisze w swej
pracy o zyciu lIbaneza Gasco Contelliii).
Napewno jednak pod! wzgledem wartosci
literackiej stoi znaclznie wyzej ,,Mare no-
strum” tragiczne dzieje kobiety szpiega.

Powiesci Blasco lbaneza sg wytworem
»Srodowiska”, w ktérem przebywa. Ibanez
pisze 0 sobie, ze .zmienia fizjognomje lite-
rackg, stoswnie do zmian otoczenia ,,pozo-
stajgc zawsze sobg”. Te stowa ,,pozostajgc
zawsze sobg” mozna Swietnie udbwodmic
na podstawie lektury ksigzek lbaneza. Mi-
mo  ogromnej’  r6znorodnosci  tematdw,
wszystkie ksigzki, z wyjatkiem powiesci hir
storycznych, jak ,Sénnica la Cortesana”
i ,El Papa del Mar” oraz nowoczesnej
utopji a la Swift p. t.. ,,Raj kobiecy”
mozna uogdlni¢ stwarzajac typ charaktery-
styczny powiesci Ibanezowskiej. Charaktery
bohaterow powtarzajg sie stale. Kilka przy-
ktadow: 1) Typ meski przedsiebiorczy —
Madariaga (Czterech JezdZcow Apoka-
lipsy) i Robledo (Ziemia Zdobywcow);
2) Typ miodej rozhukanej dziewczyny:
Cziczi (Czterech Jezdzcow Apokalipsy)
Celinda (Ziemia Zdobywcéw) i Alicja de
Lisie, jako mioda panna (Wrogowie ko-
biet); f) Typ kobiety awanturnicy Alicja
de Lisie w wieku poOzZniejszym (Wrogowi*
kobiet) Helena Torrebianca (Ziemia Zdo-
bywcéw), Freya Talberg (Mare nosi .u.,
i do pewnego stopnia Dona Sol (Krew na

arenie) ; 4) Typ miodego mezczyzny, na-
strojonego nieco ,,na szalono” Jan Galjardb
(Krew na arenie) Ulesses Ferragut (Mare
nostrum) i do pewnego stopnia Julek De-
snayen (Czterech jezdzcéw Apokalipsy).
Oprocz tych czterech typéw tworzacych o$
akcji powiesci Ibaneza, mamy mndstwo
drobnych powtérzen oséb drugorzednych,
a nieraz nawet catych epizodéw, jak to ma
miejsce np. w spotkaniu Helenyli Manosa
Durasa (Ziemia Zdobywcéw) i Dony Sol
i Piorka (Krew na arenie). Tyle o typach.
Jezeli chodzi o budowe powiesci Ibaneza,
to konstrukcja, przy duzej rozmaitosci akcji,
jest dosy¢ mato spoista. Ibanez lubi! duzo
mowi¢ od siebie, nie uznaje réwnomiernego
roztozenia akcji, przy'rozcigganiu epizodow
uogolnia nieraz cate okresy w .kilku zda-
niach. Zasadniczg zaleta powiesci! Ibaneza
jest ich styl barwny i kipigcy temperamen-
tem — oraz $wietne realistyczne opisy: nie-
zapomniana walka bykéw w ,Krwi na
arenie” i przeéliczne opisy Morza Sréd
ziemnego we ,Flor de Mayd* i ,,Marc.
Nostrum”. Strona-psychologiczna powies¢
naog6t szwankuje. Autor nie pozwata za-
duzo bohaterom mysle¢, — nie komplikuje
zbytnio sytuacyj, i bardzo wiele rzeczy za-
ktada ,,a priori” delikatnie bardzo udowa-
dniajac je akcja. Rozwdj standw psychicz-
nych bohateréw jest pomijany wielokrotnie
na rzecz akcji. Temperament przyniést tu
niewatpliwie autorowi szkode, nie pozwa-
lajac na zachowanie koniecznej réwnowagi.
Wyjatkiem z regudy jest ,Mare nostrum”
powies¢, jak na lIbaneza, mato ruchliwa,
ale za to bardzo subtelnie wycieniowana.
Charaktery zakreSlone bardzo tadnie —
i watek romansu przeprowadzony natu-
ralnie. Tragizm utworu nie jest tu przez
autora narzucony sztucznie jak np. W ,,Zie-
mi zdobywcéw”, ale wyptywa logicznie
z samego biegu akcji. A przytem podwdijne
tto: Piekno i beztroska morza Srodziemne-
go i groza wojny, straszna, bo zdata od
frontu i nie na polu walki, nadaje utworo-
wi forme skonczong, a nawet artystycznie
piekna.

»Mare nostrum” przewyzsza o wiele
przereklamowanych ,,Czterech jezdZcow
Apokalipsy” ktérych nie bez stusznosci
Wittlin nazwat ,,horrendalnym kiczem” Pa-
cyfizm zreszta bardzo anty - germanski obu
utworéw odnosi naprawde  zwyciestwo
w ,,Mare nostrum”.

Yicente Blasco Ibanez nazywany jest
Lhiszpanskim Zolg” Sam oburzat sie na te
nazwe i, stusznie dowodzac, ze Zola byt
w sweji pracy literackiej refleksyjny, on za$
jest impulsywny.

I wiasnie dlatego ,ze dzieta Ibaneza sg
tylko spowodowane temperamentem, nie
osiggnie on nigdy tego znaczenia, jakie
osiggnat Zola. W literaturze hiszpanskiej
bedzie miat napewno nalezne mu miejsce po-
$rod wybitnych prozaikdw, w literaturze
wszech$wiatowej pozostanie meteorem, ktory
Swieci i zgasnie. Zastgpig go wkrétce inni,
rownie petni temperamentu i réwnie barwnie
piszacy.

Jerzy Yoeplitz.
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WieczOr poetycki

Trzecie publiczne wystgpienie grupy
Kwadrygi dbwdzi nie tylko jej duzej ruch-
wosci, lecz rowniez i faktu, ze potrafi ona
utrzymac prawo gtosu, jakie sobie w krotkim
czasie wywalczyta. Ci miodzi poeci, tak
nietaskawie przemilczam przez pewne sta-
rzejgce sie sfery literackie, majg co powie-
dziec — w tern jest sedno sprawy i geneza
ostatniego wieczoru Kwadrygi. Moze sobie
zresztg na to pozwoli¢ grupa poetycka, gdzie
co cztowiek to talent, a co wiersz to wysokiej
wartosci poezja. Wystagpienie #aczne bylo
0 tyle lepsze od tych wieczoréw autorskich,
jakie dotad miaty miejsce, ze grupa Kwa-
drygi stanowi istotnie zwartg, spoistg catos¢.
Pomimo niewatpliwych odchylen i indywi-
dualnych ryséw poszczeg6inych  poetow,
taczy ich wspdlna postawa artystyczna i spo-
feczna, ktora databy sie okresli¢ jako kult
zycia, cztowieka, pracy i stowa. Wartosci
jakie wnosi Kwadryga, a wiec — wilasna
torma artystyczna ,gdzie mniej jest epigo-
nizmu Skamandra niz sie to raczyto zdawaé
»Wiadomosciom Literackim”, i dalej tre$¢
1tendencje twdrcza idaca przedewszystkiem
w Kkierunku zagadnienia spotecznego, przy-
czyniajg sie do tego, iz Kwadlryga bez-
wzglednie przoduje posrod najmiodszych
grup poetyckich. Ze stanowi ona istotng
(i dodajmy — zwycieska) reakcje przeciw
Skamandrowi S$wiadczg fakty zerwanie ze
slkamandryckiem upajaniem sie chwilg na
rzecz giebszego, bardziej konstruktywnego
pogladu na Swiat oraz zerwania ze skaman-
dryckiem upajaniem sie stowem----charakte-
rystyczng bowiem dla Kwadrygi jest prze-
waga idei.nad stowem. Pod tym wzgledem
wyjatek stanowi jedynie Bibrcwski, poeta
dla Kwadrygi najmniej typowy i stanowiacy
nawet na tle grupy pewien zgrzyt, co nie
przekresla zresztg jego niewatpliwego, in-
dywidualnego talentu. Poniewaz za$ utarto
sie btedne -jak z powyzszego wynika prze-
konanie, ze autor ,,Boga artystow” jest czo-
towym poetg Kwadrygi, przeto gwoli spro-
stowania tego sadu (jak sie zdaje zrodzo-
nego nietyiko z faktu, iz liste poetow Kwa-

drygi rozpoczyna litera b) krotkie omowie-
nie wieczoru autorskiego' w Uniwersytecie,
zacza¢ nalezy od Bibrowskiego. Jak juz
zaznaczono, tworczo$¢ tego' poety choruje
na wyrazny, w ostrej formie wystepujacy
przerost stowa nad trescig. Wiersze i poema-
ty Bibrowskiego cechuja zgubne dila mio-
dego poety diuzyzny poetyckie. Upaja sie
on stowem przyczyniajac sie do obnizenia
wartosci utworu nie mowigc juz o Spoistosci
wiersza, ktéra niknie rozlana w czestokro¢

Wierna

Przedwojenne ,,przygotowanie” spoteczenstwa
polskiego jest wiasciwie do dzi$ dnia niewyraznym
i nieshistorjozowanym dokumentem przesztosci.

Rozprészona dziatalno$¢  polityczno - party-
zancka od Dumy do Kota Polskiego poprzez bo-
jowki P. P. S,, — byla w okresie na krotko przed
wojng tak roznorodna i me raz niezdecydowana,
ze wszystkie te posuniecia w owym czasie, o ile
w rezultacie dawaly splot najdziwaczniejszych,
czesto chaotycznych i sprzecznych z sobg zabiegow
0 grunt rzeczywistosci polskiej, o tyle dzi$, sta-
nowig one niewatpliwg warto$¢ w znaczeniu
owczesnej psychiki narodowej. Historjografja dzi-
siejsza z tych lat ,,przygotowawczych” do czasu
wyraznego scharakteryzowania oblicza Legjonéw
(kryzys w roku 1917) — nie obejmuje zasadniczo
1 nie przedstawia w spos6b argumentalny i bez-
stronny oceny prac tych organizacyj politycznych
tajnych i jawnych, ktére z ideg niepodlegtosciowg
zwigzane byty SciSle i dla niej stworzone. Wiemy
jednak, ze organizacje takie byly i ze w szeregu
ogniskach na rozny okres przed wojng wrzata juz
i rosta w nich praca panstwowa — przekuwajgca
sie powoli w przyszty a nieSmiertelny wysitek i naj-
piekniejsze szalefstwo.

Z dotychczasowych wydawnictw, wyjasnia-
jacych legende o zmierzchu niewoli narodowej
i pracy o hastach wyzwolenczych w déwczesnem
spoteczenstwie — mamy do odnotowania niezmier-
nie ciekawa, obszerng ksigzke p. t ,Wierna
Stuzba”1), zawierajgcg — jakze zywe i jakze
piekne wspomnienia z tych wiasnie ciezkich, syzy-

1) ,,Wierna Stuzba'. Wspomnienia Uczestniczek Walk
O Niepodlegtos¢ 1910—1915. Pod Redakcja A. Pit-
sudskiej, M. Rychteréwny, W. Petczynskiej, M. Dabrow-
skiej. Warszawa, 1927.

Gtéwna Ksiegarnia Wojskowa.
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niepotrzebng wode. Odbito sie to fatalnie
na poecie, gdy przyszto bo czytania utwo-
row— Chory poetéw i Lindberg byly naj-
stabszg czescig wieczoru, ktéra ostabita po-
przednie, doskonate wrazenie, przyczyniajac
sie do stusznej rejterady i tak juz zmeczonej
publicznosci. Wiersz Bibrowskiego zyskat-
by duzo na wartosci, gdyby poeta mogt
sie zdoby¢ na pewne skondensowanie, na
oszczedno$¢ stowa. Nic tu nie pomaga tresé
ubranalw barwne mysli. Bo jak sam to

stuzba

fowych lat ,,przedwojennej” Polski. Ksigzka ta,
jako dokument historyczny nie wyczerpuje co-
prawda catosci tego waznego okresu ,,mobiliza-
cyjnego”, w jakim znalazty sie trzy dzielnice Polski
przed wojng, jest jego jednak najpiekniejszym i moze
najwznioslejszym fragmentem, ujmujacym w sobie
marzenia o Polsce i bezbrzezng dla Niej ofiarnos¢
ze strony Sinfejnistek - Polek. Wspomnienia tych
zaprzedanych na $mier¢ OjczyZznie bohaterek, ka-
ptanek Entuzjazmu — rzucajg stubarwne Swiatto
na kwiat polskich kobiet ideowych, ktére z bra-
wurg godng najzacniejszych naszych postaci his-
torycznych z pod Samosierry, Bab-el-Esmar czy
San Domingo, szty do konspiracyj i wywiadow, od
walki bezposredniej w okopach az do prusko - ro-
syjskich kazamatow — budzi¢ i porywa zo-
obojetniatg i wyjatowiong samorzutno$¢ spote-
czeAstwa. Wspomnienia tych czasow siegaja da-
leko przed wojne. Korzenig sie one w ,,Strzelcu”
i ,Druzynach Strzeleckich” a biegng poprzez
planty polwowskie i pokrakowskie wyktady i ¢wi-
czenia az do ,,matury” na tytach wojsk nieprzy-
jacielskich i podziemnej roboty w b. Kongreséwce.
Zadziwiajagca wytrwatos¢ tych tak czesto nad sity
fizyczne spetniajacych rozkazy idealistek — tak
niejednokrotnie miodocianych — budzi w czytel-
niku uczucie najwyzszego uznania i pietyzmu, nie
przerywajagc ani na moment giebokiego wrazenia,
wiejacego z goracych przezyé naszych szalonych,
ktdrym giab poswiecenia wzerat sie w sercu az do
$mierci i do Polski.

Nad ksigzkg ,,Wierna Stuzba” zatrzymaé sie
musi pilne oko historyka, badajgcego epizologje
narodowg na paszczyznie jej ponurej, ku finiszowi
zdazajgcej martyrologji stulecia.

K. Amil.

Kwad ryg |

poeta przyznat — ,;to sg mimo wszystko —
stowa, stowa, stowa”. | jesli w stosunku
do Kwadrygi da sie zastosowaC zarzut epi-
gonizmu skamandryckiego — to wiasnie
w wypadku Bibrowskiego.

Najwybitniejszym talentem Kwadrygi
jest bezwatpienia Wtodzimierz Stobodnik.
Nie bedziemy zdaje sie dalecy od prawdy,
jesli powiemy, iz dopiero w Kwadrydze
poczut on sie na wiasciwym sobie miejscu
i nabrat pelnego oblicza ideowego na tle
pokrewnego sobie kierunku. Stobodnik to
poeta par excelance spoteczny — zagadhie-
nie spoleczne postawione na artystycznej
platformie nabiera u niego petnego wyrazu
i dlatego stusznem wydaje sie przewidywa-
nie autora artykutu o Stobodniku w Nr. 4
.Gt Lit.”, iz od niego wihasnie wyjdzie
epos spoteczne. Niemniej utalentowanym
poetg majacym o wiele lepsze nawet warunki
do zdobycia czytelnika czy tez stuchacza
jest Aleksander Maliszewski. Talent swoisty
oryginalny cechuje w duzej mierze silne
uczucie, odrdzniajace poezje .Maliszewskie-
go np. od przeintelektualizowanej roboty
poetyckiej Bibrowskiego.

Rozgtos, jaki sodalicje niarjafiskie panéw
i Bractwa pan niepokalanego poczecia
zdobyly dla Niny Rydzewskiej okazat sie
bynajmniej nie przesadzonym. Poetka ta
zastuguje na duze uznanie a ostatnie jej
rzeczy (np. ,,I odpusé nam nasze winy”)
wykazuja coraz wieksze opanowanie stowa
i poglebienie artystyczne. Poezje Stan.-Ry-
szarda Dobrowolskiego nalezg do najpie-
kniejszych w dorobku Kwadrygi. Witamy
W nim poete 0 wyraznej postawie arty-
stycznej i spotecznej i nig to wkasnie chlub-
nie wybija sie Dobrowolski na tle grupy.
Poezje Lucjana Szenwalda, St. Flukow-
skiego, Z. Lotockiego, St. Ciesielczuka i T.
Zajaczkowskiego to utwory
w cobie wszystkie charakterystyczne cechy
poezji Kwadrygi przy jednoczesnych dwoch
odchylen indywidualnych.

Y -sKi.

lgor Siewilerianin w Warszawie

Starsze pokolenie poetdw rosyjskich, zwigzane
scisle z ojczystg kulturg i narodowemi tradycjami,
znalazto sie obecnie, w przewaznej czesci na emi-
gracji. Wystapity w Rosji, gtéwnie w okresie re-
wolucji, nowe, mtode elementy z genjalnym Sier-
giejem Jesieninem na czele. Tradycje Btoka i Ma-
jakowskiego trafiajgc na grunt podatny wydata
plon obfity, lecz czestokroé¢ bardzo zr6zniczkowany
pod wzgledem prawdziwej wartosci artystycznej.

Powody natury czysto politycznej zmusity do
opuszczenia granic Rosji jedynych z jej najwybit-
niejszych poetow: Konstantego Balmonta i Igora
Siewierianina.

Pierwszy z nich, wyprébowany przyjaciel Po-
lakéw — bawit u nas w roku ubieglym, budzac
szacunek dla swej prawdziwej kultury artystycznej
i podziw dla Swietnej twdrczosci literackiej.
W ostathnim miesigcu — lutym — zawitat do
Warszawy drugi z czotowych poetéw rosyjskich —
Igor Siewierianin.

Jest to posta¢ tern dla nas ciekawsza, ze na
duzym obszarze miodej (powojennej) poezji
polskiej spotykamy jego ogromne wplywy.

Bytoby zbyt krancowem postawieniem kwestji
twierdzenie, ze Tuwim i WierzyAski wyszli z Sie-
wierianina, ale $miato mozemy mowi¢, ze nie wia-
domo jaki kierunek przybrataby poezja wyzej wy-
mienionych poetéw, gdyby me wplyw emanacji
artystycznych zatozed Siewierianina. Nie mogac
wdawaé sie na tern miejscu w doktadniejszg analize
poezji np. Wierzynskiego — celem udowodnienia
tusznosci naszych twierdzen — ograniczamy sie
do wskazania jednego z jego wierszy a mianowi-
cie: ,,Odwiedziny” zawartego w zbiorku ,,Wiosna
i wino”, ktorego sam zresztg tytut — modwiac na-
wiasem — najwyrazniej wskazuje na ogromny
stopien pokrewieristwa z Siewierianinem. W cyto-
wanym wierszu Wierzyfiski wyraznie wymienia
Siewierianina (obok Staffa i Whitmana), jako
jednego ze swoich drogich mistrzéw i duchowych
przyjaciot. Nie jedno tez wzigt z Siewierianina
Juljan  Tuwim ze swojg wrazliwg na wplywy
konstrukcjg psychiczna.

Przyjazd Siewierianina do Warszawy prze-
szedt aaog6t niespostrzezenie dla szerszego ogotu.
Duzo wiecej uwagi poswiecita kulturalna War-
szawa bawigcemu jednocze$nie — miodemu poecie
litewskiemu. — Obawiamy sie jednak, ze nie-
matg role odegrat w tern zainteresowaniu niewatpli-
wy ,egzotyzm” pisarza, oraz duza doza zwykiego
snobizmu.

Najserdeczniejsze przyjecie spotkato Siewie-
rianina u Aleksandra Lednickiego U, ktory po-
dejmowat poete specjalnie na jego cze$¢ wydanem
przyjeciu. Obok najwybitniejszych przedstawi-
cieli warszawskiej kolonji rosyjskiej z D. W. Fi-
tosofowem i S. Kutakowskim na czele, obecni byli
przedstawiciele literatury polskiej, w osobach: Fer-
dynanda Goetla prezesa Pen - Clubu, Natkowskiej
i Stonimskiego.

Dnia 16 lutego odbyt sie w ,Domu Rosyj-
skim” wieczdér poetycki Siewierianina, urzgdzony
staraniem Tow. rosyjskich pisarzy i literatow.
Szczupty lokal Towarzystwa wypetnita po brzegi
publicznos¢ wykacznie rosyjska, wsrod  ktorej
wiekszo$¢ stanowita miodziez. Zjawienie sie¢ Sie-
wierianina powitane zostato dlugo niemilknacg
burzg oklaskéw. — Przygladam sie poecie z fatwo
zrozumialg ciekawoscig. Ciemny stréj wieczorowy
podnosi  wykwintno$¢ jego oryginalnej postaci.
Pyszna sepia, czy orla gtowa. Czarna rozwichrzona
czupryna, patajgce oczy. Usta mocno zacisniete
nadajg twarzy wyraz surowej zacietosci. Ale Kka-
mienny — napozér — spokdj znika, gdy tylko
Siewierianin zaczyna mowi¢. Nieruchoma maska
ozywia sie, poeta wota, $piewa, oskarza...

Catos¢ swego wieczoru poetyckiego podzielit
Siewierianin na trzy czesci: pierwszag — poswiecit
stosunkowi samego siebie — jako poety — do
zjawisk otaczajacego go zycia. Druga cze$¢ wy-
petnity Swietne sylwetki szeregu wybitnych pisarzy
rosyjskich. ~ Wreszcie trzecia, najbardziej nas
w danej chwili interesujgca — to poezja — jesli
ja wolno tak nazwaé — patrjotyczna.

1) Patrz ,,Za Swobodu™ Nr. 39 z d. 17 lutego b. r.

Ujmujaca stuchacza bezposrednios¢ przezyé
w potaczeniu z przeslicznie prosta i piekng formg—
olo najbardziej ogdlna charakterystyka poezji Sie-
wierianina.

Znamy S. jako autora najbardziej ,,mtodych”
i Swiezych wierszy w literaturze dzisiejszej. Jest
w nich co$ z helleAskiej pogody i radosnego
piekna, — z anakreontykéw, — z tego, co zda
sie zgineto juz bezpowrotnie. Same tytuty zbiorow
jego poezyj przejmuja nas nieznanym dreszczem
radosnej ciekawosci.  ,,Gromokipigcy kubek”.
»~Ananasy w szampanie”, , Toast bez odpowie-
dzi” i wiele innych (dorobek poetycki S. wynosi
dzisiaj kilkanascie tomow).

Pierwszem naszem wrazeniem bylo podczas
stuchania jego recytacyj, ze S. zmienit sie dzis.
RozeSmiana miodzienczos¢ ustapita miejsca gle-
bokim, smutnym refleksjom.

— COz z tego, mbwi, ze jestem poetg roz-
kochanym w muzyce tanczacego wiersza, poeci
dzisiaj nie sg potrzebni ludzkosci, temu ,,praktycz-
nemu zwierzyncowi”. Kultura dzisiejsza — to
symfonja muzyki artyleryjskiej, i wynalazki gazéw

trujacych”. Ale smutny i bezdomny poeta musi
walczy¢ zawsze z glupotg ludzka! — Zy¢
w tej atmosferze nie mozna, — ldzie wiec ku

lasom dalekim i jeziorom milczagcym — pozostawia
daleko za sobg wspotczesng kulture z jej jazz-
bandem i ,,garsonkami”... Smutny obraz dzisiejszej
kultury odmalowat Siewierianin.

Charakterystyki poetyckie: Toistoja, Dosto-
jewskiego. Niekrasowa, Briusowa — stanowig
mate arcydzieta. Wystarczg za tomy uczonych,
naukowych monografij. Pokazuje nie zycie, lecz
przezycia tworcow. Zamyka szereg charakterystyk
dawnych pisarzy, jedng — wspotczesnego. To
Siergiej Jesienin — ,,genjalny rosyjski chuligan”—
jak go Swietnie okresla Siewierianin.

Ostatnig cze$¢ wieczoru wypetnita najnowsza
poezja, powstata juz na obczyznie (S. mieszka
obecnie stale w Estonji). Dzwieczy w niej nuta

nowa: tesknota za ojczyzng i do ojczyzny.
— Istnieja, wota Siewierianin, stowa potezne:
mitos¢, Rosjal — Sta¢ sie Rosjaninem — to

znaczy staé sie nieSmiertelnym. Musi zging¢ chu-
liganstwo rzadzace Rosjg. Rosja nie moze nigdy
umrze¢ tak, jak wiecznem jest stofice i ...poezja.
Nie chce by¢ poetg wszech$wiatowym, chce byé
poetg rosyjskim!

Ciekawem jest, ze Siewierianin dochodzi do
podobnych koncepcyj, co i nasi wieszczowie na
emigracji (skadingd wiemy, Mickiewicz nie jest mu
obcy, — Rosja upadta, ale nie musiata by¢ bez
winy. Chcac odzyska¢ stracong ojczyzne, musimy,
wzywac rodakdéw, i sta¢ sie tego godnymi! Jesli
my bedziemy dobrzy to i ojczyznie naszej bedzie
sprzyjato szczescie. Musimy wiec dazy¢ do odro-
dzenia serc i dusz!...

Siewierianin gteboko jednak wierzy w zmar-
twychwstanie samej Rosji. Oczekuje tej chwili
radosnej, jaik przyjscia ukochanej przez siebie
wiosny. Nie stracit poeta, mimo licznych prze-
ciwnych pozoréw, niczego z tworczego, Swiado-
mego optymizmu, z cechujgcej go tezyzny du-
chowej.

Po zywiotowej owacji urzadzonej mu przez
mtodziez, zakoriczyt wieczor jednym z najpiekniej-
szych wierszy, w miodej literaturze doby dzi-
siejszej: — Wiosennym dniem2).

— ,...I znowu jestem sobg i znowu jestem
miody... w dniu tak btogostawionym niema wrogéw,
wszyscy ludzie sa prawi...”

Tym poteznym, miodziedczym akordem zam-
knat Siewierianin swoj $\yietny wiecz6r poetycki.

Do wzmozenia nastroju przyczynita sie tez
ogromnie S$wietna recytacja autora. Nie bylo
w niej nic z aktorskiej melo - deklamacji — byto
mocne, meskie stowo.

Dawno juz nie miata Warszawa moznosci
styszenia tak pieknej i prawdziwej poezji.

St. Smolenski.

2) Ze zbioru p. t
1911. ().

»Gromokipjawszczii  Kubok”

,Skupiajace.

»
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ANDRZEJ WOLICA.

W suchym szeleScie - szmerze, zblakdych,
zmeczonych stronic,

Chronologicznej historji, odwijam obty masg.

Zmartym ztudzeniom buduje blado - be-
kitny pomnik,

Nocnym nokturnem nico$ci usypiam site mas.

Zmeczonych Zrenic tyskaniem 4tuszcze le-

gendy szare,
Ran ropnych, robaczywych prostaczg po-

dtos¢ mierze.

Malenki mozg cztowieczy, malenka tworzy
miare )

W zgaszonych zdarzeniach - czyngch, roz-
zarzam zycie Swieze.

Ol$niewajacy ogrom i matos¢ moja mata

Krzywozwierciadty kontrast na czcionkach
codziennych dni.

Wirod gorzkich, gasngcych godzin, chwile
ma istnos¢ istniata

Nicuje naboznie notatki, drzy dtoni zylastej
sie¢ zyt.

Porgcz pochytych plecow przyttacza zdan

zeszyty.

Oczy — ogniki groszowe szperajg szpargat
stary,

Syczy Swiat. Zdycha. Zmurszate zwala

ze zgrzytem.
Sypie na stowa dymigce
szare.

popiotu smugi

Jestem nieludzko niezmienny, nieludzko nie-
zmeczony.

/1€ MUN7 LOTOCKI

Wybuch.

Kroplami stonego potu,
octowa esencja
Bedziemy zrastat si¢ z ziemig az uro$nie
potworny stalaktyt...

| tedy — od czot kv ziemi bedzie wzbierat
olbrzymi potencjat

Nieuchronnie idgcych, straszliwych,
nych faktow.

Jeszcze raz zal$ni rozum, wyostrzony, jak
stalowy puginat

Nie przewidzi niczego i w Kkrzyczgce rozsy-
pie sie drzazgi

Potem ziemia i niebo w czerwony kh”ek sie
Zwing

I wylecg W powietrze poprzez bél i wbrew
naszej jazni.

piekacemi jak

okrut-

ALEKSANDER MALISZEWSKI.

Wyspa obitgkanych,

(Fragment z powiesci)

Wieczér byk jak wielki fioletowy
rondel, w ktérym tajemniczy alchemik pra-
zy gesta, blyszczacg miksture o zapachu
rozwijajagcych sie storczykow d maciejek.
Badawcze dko uczonego spoglada przez
napetniony ptynnem Swiattem mikroskop,
a ludzie staja, podnoszg db gory gtowy i po-
kazujag palcami: — O, Ksiezyc.

— Niebo dzi$§ jest, jak ptétno Bdckk-
na — powiada Zefiryn — nieprawdaz,
panie Gwozdzik?...

— Jak ptétno Bockldna, jak ptétno
Bockhna — powtarza mechanicznie kapitan
Gwozdzik — a co?...

Urwat. Wszystkie oczy zwrécity sie
ciekawie w 'strone kapitana. Chwile milczat,
potem trzasnat dtonig o kolano.

— A co? — Jakby talk pdjs¢ w ty-
raljere pomiedzy gwiazdy — Utansky pi-
kiete wystawi¢ na ksiezycu — Baterje umo-
cowa¢ na chmurach — i prazy¢, psiakrew,
prazy¢ — co? He he be...

Ojciec Aniot, wyjat chusteczke, wy-
czyScit nos, wzigt ze stotu jabtko i pokiwat
gtowa.

— 0Oj, ludzie, ludzie...

— Ludzie sg Swinie-— zaperzyt sie ka-
pitan Gwozdzik — wystrzela¢ wszystkich,
wystrzela¢. Ustawi¢ baterje, powiadam, na
chmurach i pec! Ziemia sie kreci — pec!
pec! — 1t o bytoby czysto-—a co?...

GLOS LITERACKI

JAN SZCZA WIEJ.

Miecz na

lemiesz.

Z oczyma wlepionemi w mogilny bezbrzask dali,

Na przyjsScie czekajgcy Swietlanych, nowych krolestw,
Splatali ponad gtowg ramiona i ptakali,

Ze skgpac¢ sie nie moga w skrach promienistych ulew.

Zgast bowiem niespodzianie ozywczy wulkan storca,

Co wszechswiat swojem cieptem przez lat miljardy karmit
Od chwili, kiedy znalez¢ swym barbarzyristwom korica
Zbroczone krwig nie moglty kly rozwydrzonych armij.

Strugami krew zalata w wigilje katastrofy

Ojczyzne catg ziemskag i w piersi jej sN wgryzia,
Czerwieni jej nie starty topaty i kilofy,

Cuchnaca tryska w niebo az po dzi$ dzi&h trucizna.

tapczywie noc chwycita w swe sepie szpony wiadze
Swiat w mroczne, potargane catuny omotata,
Mrok czarny byt i gorzki, niby syczgce sadze
I darmo z nim walczyly znekane meka ciata.

| juz ostatnia iskra nadziei w nich zamarta,
Wotania ich rozpoczne zostaty bez pomocy,
Rzezity i charczaly ostatnim jekiem gardia
Pod druzgoczgcg stopg brutalnej, zimnej nocy.

1 wtem jak Bdg, jak stonce spragnione, wymodlone,

Glos jakis gromem rozbrzmiat w krzykami pruta,; niebie
I z serc zdart zaple$niatych z szatanskiej mgly zastone,
Co widzie¢ im ratunek wzbraniata w glebi siebie.

A glos ten przecie dawno od niepamietnych wiekdw
Ludzkosci szeptat ciggle, ze chcac odrodzi¢ ziemie,

Miecz gwattow, krzywd i hanby najrychlej trzeba przekuc
Na ciszg skib dzwonigcy, wieszczacy szczescie lemiesz.

MARJAN WROBEL.

Meczennicy.

JesteSmy wyrobnikami w fabrykach, kopalniach> kolejach,
Wieczorem wracamy7 zli, zmeczeni, przezarci przez trud,
Codziennie do nas uliczki bezmysSinym rechotem sie $Smiejg —
Boze! gtodni jesteSmy, czekamy, czekamy na cud.

Nad nami niebo w pétkole zimnym odblaskiem sie mieni,
Przeklenstwo nNa wargi wypetza, &'z chcemy? je zdusi¢ i “noch
Potem przed szynkiem stoimy i dtugo szukamy w kieszeniach,
1 won smrodliwej machorki gteboko wciagamy do ptuc.

W nocy gtéd kasa, mroéz zywym ogniem nas parzy,
Czekamy, kto przyjdzie, czy przyjdzie, sami nie wiemy skad:
O Boze, mysli nam zmieszaj i serca modlitwg zawrzej!

Te serca co przeciw Tobie codzienny podnoszag bunt.

O znam was meczennicy z brudnych piwnicznych suteryn,

Z bezmysing pustka w sercu biegacie jak psy bezdomne,
Podniescie pies¢ utrudzona, niech gniew wam zeby wyszczerzy,
Bo Swiat was ze szczesScia wykreslit, a Bog zapisa¢ zapomniat.

— Nie, kapitanie. Sami dbajmy o czy-
stosé. Nie trzeba strzelaé, nie trzeba mordo-
waé. Czysto$¢ od nas zalezy, tylko od nas...

Ojciec Aniot proroczo podniost palec
do gory i bytby dalej prawit o cnocie czy-
stosci, ale kapitan Gwozdzik zerwat sie
Z miejsca.

— My wszyscy umiemy deklamowac,
ojciec tez. A wczoraj zlapatem ojca, jak
pod drzewo siu - siu — co0?...

Ojciec Aniot zaczerwienit sie.

— To przecie potrzeba, synu. To
przecie my wszyscy...

— Potrzeba? — Wiec na co wystawia
sie budki z napisem ,,dla panéw”.. Wiec
na co...

Wszyscy zerwali sie z miejsc. Jedni
uspakajali kapitana, drudzy przepraszali
ojca Aniota za nietakt Gwozdzika...
Wreszcie ksigdz Mitosz zabrat glos.

— Bracia! — gtos mu drzat — Azali
w naszem kétku ma wybuchnaé zawisc
i wojna? Azali juz dosyé macie spokoju
i zycia z Bogiem?... Bracial... Powiedzia-
no jest: — Ktokolwiek...

Kapitan Gwozdzik kropnat
w stoh

— Choleral... Bédg, braterstwo, cnota,
szczeScie — Wiem, juz wiem!... Piekne
stowa, bardzo piekne stowa. Ale niech —
no mi ksigdz powie kto ukradt srebrg splu-
waczke panu Gumce?... — Ten, ktdry ja
potem wymienit na butelke waédki.

Ksigdz Mitosz zajgknat sie, zbladt, po-
tem poczerwienial, jeszcze raz powiedziak:
»Bracial” — i umilkt.

piescig

Kapitan Gwozdzik méwit dalej.

— Ksigdz nie wie kto, ale ja wiem kto.
| przyjdzie czas, gdy powiem, powiem, cho¢
bym miat w chwile potem umrze¢ po-
wiem...

Przestat mowi¢. Zamachat rekami, za-
klat ,,cholera!” Przebiegt kilka krokow,
krzyknat ,,$winie!” i wybiegt z altany.

Na tle rozpietych gatezi drzew widac
byto sylwetke kapitana Gwozdzika, jak na
krotkeih nogach kotysat sig, niby statek.

— Oj, ludzie, ludzie — jeczat ojciec
Aniot i obierat scyzorykiem jabtko. Dtugi,
wezykowaty pasek tupiny skrecat sie do-
kota jego palcow.

Ojciec Aniot podnidst do gory obie rece.

— Stuchajcie!  Przyjdzie czais —
patrzcie! — To my! — (rzucit tupine za
porecz tukany) — A to ziemia — (biate
ciato jabtka btyszczato w Swietle ksiezyca).

Tego! wieczora nie mozna juz byto my-
$le¢ ani 0 grze w domino, ani o przyjemnej
a budujacej rozmowie. Humory pdkwa-
$nialy. Kazdy wymykat sie pojedynczo —
jedni na siamotng przechadzke po parku,
inni jeszcze pocos$... | tak sie stato, ze
W godzing potem ojciec Aniot spotkat sie
na polance oko w oko z kapitanem Gwoz-
dzikiem. Patrzyli na siebie kilka sekund
bez stowa. Byli jakby zawstydzeni spotka-
niem. Wreszcie kapitan Gwozdzik pod-
szedt do ojca Aniota i mocno, po zotniersku,
potozyt mu reike na ramieniu.

— Mam dio ciebie prosbe, ojcze....

— Mow.

— Odpowiesz mi szczerze?
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ZYGMUNT £OTOCKI.

Kopalnia.

Niema Switu w gtebokiej sztolni,
Niema wiatru, co ptuca odswieza.
Przychodzimy z gory — ludzie wolni
Zaczynamy trud — czarni zotnierze.

Wiejg duszne, zatechte przeciggi

Z czarnych fjomor i krecich kruzgankow
Strach po gtowie uderza jak draggiem,
Kiedy nagle pogasng kaganki.

Ciezko wali¢ stalowym kilofem

W gtuchg $ciane, W btyszczacy mur skalny,
Wkuwac ciosy, jak stowa we strofe

W twardg szyje $mierci niewidzialnej.

Ostrym Swidrem wiercimy otwory,
Zaktadamy burzacy dynamit,

— Huk wybuchu ztocistym toporem
Rozrabuje ciemnoSci zamet.

Niema ciszy w podziemnej bezedni
DzZzwieczy stal, weglem pryska i ciska.
— Pracujemy na swdj chleb powszedni,
Mamy rece od potu Sliskie....

WELODZIMIERZ StOBODNIK.

Orzet.

Dumny, silny, nieugiety orzet

Podat pier§ przestrzeni i wichurze

Skrzydta chmurg w przestwor rozprzestwo-
rzyt

| aniotem czarnym rungt w burze.

Grzmiato gromem w deszczu preznej sieci
Wybiegt z chmury jak z peknietej bryty
Jeden piorun, drugi piorun, trzeci —

Trzy pioruny z'ortem sie¢ zderzyty.

Nie ulegnie orzet trzem piorunom,

Chociaz skrzydtom bedzie coraz ciezej —
Trzy pioruny w trzy przepascie rung

Trzy pioruny padng — on zwyciezy.

Wyzej orle! — Dumniej, wznio$lej, szerzej!
Ortom lecie¢, petza¢ podtym ptazom!

Jesli piorun w skrzydta twe uderzy,

Uderz w piorun sercem jak zelazem.

— Mow. Powiem.

Kapitan Gwozdzik chwycit ojca Aniota
za reke, Scisnat, a drugg wskazujac na roz-
gwiezdzone niebo:

— Cztowiek prosty jestem. PoWiedz
mi. Styszysz? — powiedz. Jest tam kto?

Ojciec Aniot opuscit oczy.

— Nie $miem wiedziec...

Wtedy kapitan rozesmiat sie gtosno, az
echo przerazone skoczyto i zawisto na ga-
teziach.

— To ja ci powiem. Patrz!

W skazat reka do gory.

— Widzisz?

— Nic.

— Nic me widzisz?

— Gwiazdy.

— Nic, oprécz gwiazd — rozumiesz?—
nic, oprocz gwiazd. Ha, ha ha — Ale css!
O tern nie wolno — nnie wwolno!

Upadt na ziemie i zaczat jg catowac.

— Kocham cie, ziemio, kocham, ko-
cham. Kocham cie mdj pierwszy dzieciecy
pacierzu za stowami matki dZwiecznym
glosikiem rzucony w pustg, zimng prze-
strzen. Kocham was spadajgce gwiazdy.
Niejedno zyczenie wystatem za wami —
nic sie nie spetnito — nic. — Dlatego wia-
$nie was kocham. Wszystko, wszystko
chciatbym przycisngé do piersi, w sobie po-
miesci¢, wchiongé, wessaé sie we wszystko...

tomotat pieSciami po trawie, krzyczat,
drapat.

— Ojcze Aniele... ojcze Aniele... Czy
to nie Smieszne? Taki gnoj, takie bydle,
jak ja... co?...
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Dziewczynaz zimorodkiem.

Romantyzujace ze sobg dwie wieczne fizjo-
nomje dnia: natura i cztowiek — to momenty
wyrastajgce w twoérczosci Ewy Szelburg w rézno-
linijnej formie. W nowej powiesci wydanej p. t.
»,Dziewczyna z zimorodkiem”, autorka konkrety-
zujac swdj Swiat, trzeba przyznaé, czyni to z wy-
jatkowym darem syntetyzowania. W epoce absur-
dalnej materjalizacji zycia, dochodzacej do zu-
petnego wyeliminowania z jego tresci przyczyno-
wosci  psychicznej — ksigzka ta zdecydowanie
mierzy w sam o$rodek zbutwialego samobytu —
w serce nawykow i przesadéw — wyprowadzajac
z ciasnych przyzb Grazelowej chaty ogromne,
przestrzenne mysli Adama i Ewy.

To, co sie dzieje w ksigzce Ewy Szelburg,
miodej, utalentowanej powiesciopisarki — nazwato
sie samo chtodnym, postepowym tragizmem czto-
wieka, cieszacego sie ,,nie swojem zyciem” i umie-
rajacego ,,nie swoja $miercig”. Typ ,,dziewczyny
z zimorodkiem” wyr6zniony na tle cudacznych
Swiatopogladow jej roéwiesniczek — to typ szuka-
jacy za sobg po zyciu w ktorem sie nigdy nie
znajdzie. ,,Albowiem niema kamienia, niema rosli-
ny, zwierzecia i cztowieka, niema stonca i ziemi,
niema zycia i $mierci — jest tylko wieczna zapo-
biegliwo$¢ i krzatanie..” To credo dziewczecia,
stojagcego na wyzynach szopenhaueroskiego rozkwi-
tu, nihilizujace $wiat doczesny wraz z wszystkiemi
jego formami — uwypukla Ewa Szelburg doktry-
ng przyczynowosci i skutku moéwiac ,,...gars¢ gliny
wyrwat Bdg dionig z ziemi i nadat tej czastce
ksztatt cztowieka. Cztowiek rost, a wraz z nim
rosta wydarta w ziemi rana”. Wiec ,chwila po
chwili, dzien po dniu, noc za noca, czeka ziemia
zwrotu tej czesci zywcem wydartej z jej ciata.
Noca i dniem czeka gréb - rana na zywego czto-
wieka...” az kiedy$, o jakiejS tam porze ,,...odbie-
rze ziemia swoéj dbug.. i rane krwawigcg zagoi .
Dokota tej prawdy maksymalnej, jako idei prze-
wodniej, obraca sie cata powies¢ Ewy Szelburg
0 ,,Dziewczynie z zimorodkiem . Dziewczyng ta
bedzie lIwa, ktdérej nie przyciggnie do siebie ani
miasto pijace ,,szampan z ananasem”, ani rodzin-
na wie$, ani zaden czlowiek, ,jakze jg bowiem
moze nasyci¢ drugie ciato ludzkie, jezeli nie mogt
tego dokonaé wiejacy wiatr, ani bezbrzezna woda,
ani wieczyscie gorejace storice” ! Iwa wie, ze ma
spaci¢ tylko dtug ziemi przez mito$¢ dla mezczyzny,
aby moéc ,potem odejs¢ i szuka¢, aby wreszcie
znaleZz¢!...” wilasciwg, niezalezng Iwe. MitoScia
tg bedzie Adam, syn Grazela Benedykta. Adam,
to podobny typ Iwie, gdy mowa o wyposrodko-
waniu zasadniczych cech ideologicznych tych dwoj-
ga miodych ludzi. Adam nie uznajacy prawa
wihasnosci ziemi, ktdra ,,jest tylko wiasnoscig swo-
ja” — w odniesieniu do Iwy, kocha¢ jg bedzie
catg Swietoscig uczu¢, ale uczu¢ odmiennych od
lwy. ,, Ty catlujesz tylko moje usta, ale nie mnie.
Moze ty nawet wcale mnie nie widzisz... — ,,Wi-
dze cie — odpowie Adam”. ..jeste$ w tej chwili
tak rézowa, jak ten kwiat dzikiej rézy...”. Stowa
te charakteryzujg Adama jako cztowieka zmysto-
wego, ale tylko pozornie, bo w gruncie rzeczy
nigdy nim nie byt i nie bedzie. Od pierwszego
spotkania z lwg az do sabathu w mitosci i tra-
gicznej potem $mierci jako pilot — Adam pozo-
stanie antytezg swego ojca, starego Grazela, za-
btakanego w interesach dorobkarskich i drepcacego
po zagonach kilkumorgowych, w ktérych zaczynac
sie bedzie i konczy¢ alfa i omega jego filozofji
bytu.

Ewa Szelburg stwarzajagc podobne przeczyste
postacie w swej naprawde pieknej powiesci, potra-
fita w prostem epickiem zacieciu wykorzysta¢
wszechstronnie gleboka znajomo$¢ psyche dzisiej-
szego spofczesnego mezaljanasu w materjale ludz-
kim. Mozna mie¢ wprawdzie zal do autorki za
ciezkg barokowsa konstrukcje formy w jej powiesci,
za przerost :j formy nad trescig, takze za nie-
usprawiedliwiong nieobecnos¢ n. p. Basi w akcji
1 me dos¢ jasno skrystalizowany charakter Adama
(czasem naprawde rozbiezny) lub nawet za brak
dostatecznego zarysu psychiki starego Benedykta po
Smierci swego syna — ale to wszystko jeszcze me
potrafi zatrze¢ zasadniczych cech indywidualnych
tej powiesci, nabrzmiatej doskonatoscia metafo-
ryczng i prawdziwym, rzetelnym, artystycznym
talentem pisarskim.

Plynnosé akcyj i subtelne podejscia do tema-
tu — to niezbite a cenne walory ,,Dziewczyny
z zimorodkiem”.

Iryon.

Ewa Szelburg. ,Dziewczyna z zimorodkiem”. Po-

wies¢. Naktadem Tow. Wyd. J. Mortkowicza. Warszawa,
1928 roku.

Hieroglif stoneczny.

»Hieroglif Stoneczny”.
Lisowskiej,

Tadeusz Horzelski.
Wiersze. Wydawnictwo Ksieg. J.
Warszawa 1927 r.

Przeczytawszy tomik ten mozemy powiedzieé:

1. Autor ma talent.
po bezdrozach; szuka swego wyrazu istotnego,

WARUNKI PRENUMERATY: Z przesytka do wszystkich miejscowosci Polski mies. 150 zt.; kwart. 450 zt. — Zagranicg kwart. 2 doi.

GLOS LITERACKI

szuka moznosci i mozliwosci wypowiedzenia siebie.
| tak tez tylko mozna traktowa¢ ,,Hieroglif Sto-
neczny”, jako etap w walce i pracy autora nad
podejsciem do stowa, ktéreby okazato poete.

2. Rozciggtos¢ wartosci poetyckich tych dwu-
dziestu kilku wierszy zamieszczonych w zbiorku,
przedstawia sie do$¢ szeroko ale i do$¢ jednostron-
nie. Obok wierszy dobrych znajdujemy (zw#aszcza
jezeli zwrdcimy uwage na strone formalng) utwo-
ry przewaznie b. stabe. Obok zwrotdw i skojarzen
wskazujgcych nam, iz autor osiggngt juz to, co
nazywamy pewng Kkulturg wiersza, spotykamy
miejsca tak nieudane, jak n. p.

»-.gazowe omdlate ptomyki szemrzace, sy-
czace znaczaco...” (Latarnie) ;

lub ,,O, drzewa, o drzewa przydrozne pila-
czace stargane, chwiejne,

»Wstuchatem sie w wasze modlitwy przeciagte,
beznadziejne...” (Drzewa).

P. Horzelski winien bardziej zwaza¢ na do-
bor wierszy, na wage i barwe kazdego stowa.

3. O ile mozna sadzi¢ na podstawie zbiorku,
strukturze poetyckiej p. Horzelskiego odpowiadajg
najwiecej wiersze, ktérych osig jest temat, zda-
rzenie, fakt, i one tez wybijajg sie na pierwszy
plan w ,Hieroglifie Stonecznym”. Zaznaczy¢
przytem nalezy, iz forma dystychow jest bardzo
niebezpieczna i zdradliwa. Nad wierszami pisa-
nemi dystychem trzeba zawsze o wiele diuzej pra-
cowaé, niz nad utworami strofkowemi. Z dwu
wierszy wigzanych w dystychy musi wyptywaé
mysl tak doskonale sformutowana, iz komecznem
jest, by odpowiednikiem danego pierwszego wiersza
dystychu, byt tylko ten, i jedynie wiasnie ten, a nie
inny — dany wiersz drugi.

4. Jak juz zaznaczytem najlepsze wiersze
w tomiku pisane sg ,,ha okre$lony temat”. Naj-
bardziej wartosciowy z nich jest piekny wiersz:
»Kamieniarz” ; zastuguja na wyr6znienie: ,,Niebo
Nad Morzem” i ,Podréz”.

Nalezy sie spodziewa¢, ze w nastepnej pracy
p. Horzelskiego znikng wszystkie wyzej przyto-
czone braki, a nalezy sie tern bardziej spodziewac
dlatego, poniewaz w wierszach tych przeziera juz
poprzez twardg pestke — biate i Swieze ziarno,
z ktérego moga sie rodzi¢ drzewa.

N.
kit Lf n a R

Ruch wydawniczy

Na potkach ksiegarskich ukazata sie Swiezo
wydana w Tow. Wyd. ,,R6j” w Warszawie
ksigzka p .t. ,,Duch Czasu”, piéra Zygmunta Do-
linskiego. Utwory zawarte w tern wydaniu, s
opracowane na tematy, zywo interesujace wspot-
czesne umysty.

Pierwszy utwor, ktérego tytut nosi ksigzka, jest
satyrg na zywioty wsteczne, hamujgce rozwdj
i postep narodu. Dalsze utwory dotyczg proble-
méw przewaznie z dziedziny filozofji i kultury.

Ksigzka jest wydana bardzo starannie i robi
nader mite wrazenie, zachecajac sama zewnetrzna
szatg do zapoznania sie z jej trescia.

Z EKRANU

CAR | POETA.

Rosyjska wytworczo$¢ filmowa, ktorej kilka
filméw ogladaliSmy w ostatnim sezonie, stanefa
pod wzgledem ekspresji artystycznej na innym po-
ziomie niz europejska, czy amerykanska. Potwier-
dza to ostatnio wyswietlony w kinie Filharmonja
obraz p. t ,,Car i poeta”.

Rezyserja mniej uwagi zwraca na ciggtosé
akcji, ktora miejscami rwie sie, me jest dosta-
tecznie ekranowo powigzana, wymaga duzej in-
teligencji od widza i obycia kinowego, by nie stra-
ci¢ watku fabuly. Powiedziatbym nawet, ze do
potowy obrazu nie wzbudza on zainteresowania,
ktore dopiero powoli sie zwieksza, przechodzac
przy bardzo dobrych scenach koricowych w silng
emocje i wzruszenie. Szereg poczatkowo oderwa-
nych scen — raczej luznych fragmentéw stopnio-
wo sie skupia i tgczy tworzac przy koncu juz zwar-
tag i dobrze skonstruowang catosc.

Natomiast druga strona obrazu t j. dobdr
artystow i gra tychze stoi na bardzo wysokim po-
ziomie artystycznym. Fu niema postaci grotesko-
wych, niema parodjowania poszczegélnych postaci
wzgl. niedociggnieé historycznych — tu s ludzie
jakby zywcem przeniesieni ze swojej epoki. Gra
indywidualna cesarza Mikotaja -1 (Karenin),
Puszkina (Czerniakéw), zony jego (Nat. Wo-
todko) i innych nawet postaci fragmentarycznej
doskonata.

Jezeli do tego dodamy wspaniate tto Peterhofu
w ktorym wieksza czes¢ akcji sie odbywa, dajac
filmowi fadng oprawe, to musimy stwierdzi¢, ze

Btadzi jednak obecniwartos¢ obrazu jest istotnie duza.

Casinski.

OGLOSZENIA: 1 mm szerokosci 1 szpalty (tam 4-szpaltowy) 40 gr za tekstem, w tekscie 50% drozej.
Konto czekowe P. K. O. 16380.

Red; J. PODHALICZ.

T eatr.

CZLOWIEK | NADCZLOWIEK.
W TEATRZE POLSKIM.

Bernard Shaw jest tem dla filozofji zycia,
czem Einstein dla fizyki. Przynajmniej w samym
impulsie twdrczosci, zbliza sie bowiem do kazdego
zagadnienia, a niema takich ,ktoreby go nie po-
ciggaty, ze zgéry przygotowanem ,,nie” na ustach.

Jedyng rzeczg, w ktorg ten genjalny ,,neinsa-
ger” wierzy bez zastrzezen, jest pewnos¢, ze w nic
bez zastrzezen wierzy¢ nie mozna, ze wszystko
podlega obaleniu, wySmianiu i wykpieniu.

Wiasnie wykpieniu. Shaw bowiem, nie drwi
zgryzliwie, lecz kpi z pobtazliwoscia, na jakg zdo-
by¢ sie moze tylko intelekt nieprzymocowany ni-
czem do realnego zycia, a zwigzany z niem jedy-
nie pasjg nicowania aksjomatéw i doprowadzaniem
kanonicznych prawd do absurdu.

W swej perwersji umystowej Shaw nie zna
granic i sam z lubiezng radoscig ostatniem porusze-
niem Kkielni burzy czesto najlogiczniejszy gmach
z paradoksow, jaki sam wystawit. Zapedziwszy
sie w polemice z kantrahentem, nie kontentuje sie
zwyciestwem nad nim, lecz siega z piedestatu stusz-
nosci, wywraca na wszystkie boki i udowadnia mu,
ze W gruncie rzeczy jest naiwnym hipokryta.

Twdrczo$¢ Shawa charakteryzuje poza tem
imponujaca namietno$¢ w burzeniu. Po$réd pisa-
rzy naszej doby spotykamy takgz chyba u jedne-
go — o zgrozo! — llji Erenburga. W przeci-
wienstwie jednak do niego, Shaw jest zdecydowa-
nym optymista materjalizmu, zaréwno wrogiem
nihilizmu, jak i romantycznego pesymizmu.

Sofista, ekscentryk i akrobata myslowy, Shaw
wchodzi w cizbe me z mikroskopem czy lancetem
w dtoni, lecz z gotemi rekoma, — chwyta za kark
pierwszego lepszego z brzegu, podnosi go na wy-
soko$¢ jaskrawych promieni stonca swego mozgu
i... wywraca go podszewkg do gory. Dajgc wier-
ng podobizne badanego typu. jednoczesnie prezen-
tuje jego karykature i dobrowolnie sie z niej na-
trzasa.

Taki jest G. B. S., ten sam G. B. S., ktdry
w roku 1928-mym os$wiadcza, ze nie moze braé
pieniedzy za swego ,,Man and Superman”, gdyz
nie zgadza sie z pogladami pana G. B. S. z roku
1903-go.

Czyzby to miato oznaczaé niezadowolenie
Shawa ze swej dawnej satyry na nadcztowieczen-
stwo, czyzby G. B. S. miat sie¢ pogodzi¢ z Nie-
tschem? Watpliwe. O ile bowiem z p&Zniejszych
jego dziet sadzi¢ mozemy, pozostat on nieubtaga-
nym pogromcg wszelkiej romantycznosci do nie-
GoheinsLiej wiacznie.

Jezeli za$ nie chce bra¢ dzisiaj odpowiedzial-
nosci za ,,Cztowieka i Nadcztowieka”, nie zmieni
to naszego stosunku do wartosci filozofji tej uczty
intelektualnej, w ktérej autor z hojnoscig marno-
trawcy pieCset tematow wyczerpuije.

Jak na osi obracajg sie¢ one na jednem gtow-
nem zagadnieniu stosunku pici, wspartem o problem
roli kobiety w zyciu. Przez usta rezonera sztuki
Tannera Shaw twierdzi, iz mezczyzna wiasciwie
jest tylko narzadem kobiety - samicy w jej funkcji
naturalnej utrzymywania rodzaju.

To jest teza komedji o cztowieku i nadczto-
wieku. Przy sposobnosci jednak autor rozprawia
sie z wieloma zagadnieniami, przeprowadzajac wi-
wisekcje na kadtubie spoteczenstwa angielskiego,
$lizgajac sie po kwestji narodowosciowej, socjalnej
i wielu innych.

Teatr Polski wystawit ,,Cztowieka i Nadczto-
wieka” z pietyzmem, godnym samego dzieta. Z ra-
doscig powitaliSmy piekne ptaszczyznowe dekora-
cje St. Sliwinskiego, potraktowane w petnem $wie-
tle i w plam airze, co w inscenizacjach p. Schillera
jest doskonatg nowoscia.

Wykonanie nie stato na réwnym poziomie.
Gtéwna posta¢, John Tanner w interpretacji Ad-
wentowicza najbardziej psuta catos¢, gdyz p. Ad-
wentowicz przy monologach dtuzszych nad trzy
zdania uwazal za swdj Swiety obowigzek wpadaé
W patos nieszczesnego Brutusa, patos S$mieszny
w karkotomnych paradoksach Shawa, ktére przy-
thaczat i sptaszczat. Natomiast w krétkich djalo-
gach Adwentowicz catkiem inteligentnie wzyt sie
w stowo autora, wykazujac rase swego talentu.
Pani Modzelewska bardzo dobrze grata swg

Niestety, swoja, a nie te, ktérg jej Shaw
przeznaczyt. nie role syntezy kobiecosci. Sam-
borskiego wreszcie znowu ujrzeliSmy wiasciwie
»,obsadzonego”. MaszynAski byt Swietny, jako kon-
serwatywny liberat. Nawet pozbyt sie tej inteli-
gentnej szarzy, ktéra mu robita popularnos¢, lecz
psuta artystyczng czystos$¢ typu.

Przektad Sobieniowskiego poprawny ,rezyserja
szczesliwa i trafna.

role.

T. D. M.

Uwagal
AdresJRedaKcji zmienio ny
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Na marginesie

— 23 lutego b. r. minela 69-ta
zgonu Zygmunta Krasifiskiego

rocznica

— W dniu 14 b. m. w auli Uniw. Warsz.
odbyt sie wieczér poetycki urzadzony staraniem
grupy poetéw Kwadrygi.

— W nr. 8 niedzielnego dodatku do llustro-
wanego Kurj. Codz. z dnia 20 b. m. znajdujemy
ciekawe wspomnienie o Wyspianskim piora dr.
Juljana Nowaka.

— W teatrze rzymskim Argentina wystawio-
no nowg sztuke Pirandella. Jest to jednoaktéwka,
zatytutowana: ,,Bellavita”. Rzecz jest pisana la-
konicznie i z wielkg sitg. Bellavite grat wybitny
aktor Almirante.

— Nowy teatr imienia Szekspira ma stangé
wkrotce w Statfordzie. Na konkursie architekto-
nicznym, jaki rozpisano, nagrode uzyskata p. Elisa-
beth Scott.

— Z okazji otwarcia wystawy sztuki polskiej
w  Wiedniu dzienniki wiedenskie ogtosity szereg
artykutow, bardzo przychylnych Polsce. ,,Neue
Freie Presse” wylicza m. i. Jana Matejke i Grot-
tgera, ktérzy réwniez jak i dzisiejsi artysci polscy
sa mile widzianymi go$émi i za obcych uwazani
by¢ me moga.

— W pazdzierniku 1930 roku przypada
2000-rocznica urodzin wielkiego poety Wirgiljusza.
Medjolan juz dzi§ przygotowuje sie do tej nie-
zwyk}ej uroczystosci autora Eneidy, Georik i Bu-
kolik. Plan uroczystosci zostat juz catkowicie na-
kreslony. Sporzadzona zostanie fototypiczna edyc-
ja ,Wirgiljusza” Petrarki, dzieta zachowanego
w stynnej Bibliotece ,,Ambrosianah

-— Bawit w Warszawie poda litewski, j uu-
za$ Tysliava, jeden z wybitnych poetéw dzisiejszej
Litwy.

Do P.P. Prenumeratorow!

Prosimy o podawanie na

odwrotnej stronie blankietu

nadawczego P. K. O., nazwe
miesigca, za ktdry wniesiono

prenumerate.

Korespondencja

(Odpowiedzi Redakcji).

— P. Kub. — Kofiska — Opowies¢ Pana
znamionuje duzy talent, jednak dzi§ jeszcze jest
Pan pod silnym wptywem Kasprowicza, Zegadto-
wicza. Niech Pan duzo pisze — przyjdzie czas
ze z tworczosci Pana wytoni sie wihasna indywi-
dualna twarz poetycka. Nadestanego jeszcze nie
wydrukujemy — prosimy o dalsze.

— W. W. Solec. — Wiersze pana sg tylko
poprawne. Nie mozna oczywiscie powiedziec:
»Niech pan pisze wiersze na temat..” (taki lub
inny), mozemy jednak jeszcze raz podkreslic, ze
stoimy na gruncie poezji spotecznej.

— A Trojan — Lwéw. Listw drodze.

— /. Sztz. — Chetm. — ,,Miecz na le-
miesz” — idzie. Pozostate ulokujemy gdzieindziej.
Numery autorskie — naturalnie. Korekta przeszie-
go numeru istotnie podta. Prosimy o dalsze prace.
Adres ,,Meteoru” : ul. Krak. Przedmiescie 64 m. 4

— Wojciech B. — Poznan. — nie wydru-
kujemy. Wiersze za stabe. Numery wysylamy
normalnie.

— Hlad. J. — Lwoéw. — Niestety jak wyzej.
O teatrze prosimy.

— Beyette — Warszawa. — W wierszu na-
destanym cien sie ,inapucha” — no, no! Bardzo
prosimy o nadestanie nam kilku swoich utworéw —
moze co$ wydrukujemy.

— Z. Lot. — Warszawa — ,,Kopalnia’
pojdzie. Na razie drukujemy ,,Wybuch.

— Wit- Rataj. Ziel. — Warszawa. — Nie-
stety — wiersze pana jeszcze nie do druku. Ale
niech sie pan nie zraza. Trzeba duzo pracowac,
aby dojs¢ do opanowania stowa, jako materjatu

poezji. Prosze nam jeszcze co$ nadestac.

— R. Set. — Warszawa. — Oczywiscie!
Prosimy o materjat.

— J. - — Warszawa. — Pomyslelismy juz

nad tem. Jest to kwestjg najblizszej przysztosci.
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